Schriftelijke vraag van Carla Dejonghe betreffende inschrijvingsformuiieren

In mei vindt de jaarlijkse expositie plaats van de artiesten van Sint-Pieters-Woluwe. De uitnodigingen
hiervoor arriveerden een tijdje geleden bij de kunstenaars. De Nederlandstaligen kregen een
begeleidende brief in het Nederlands, maar de inschrijvingsformulieren waren in het Frans.
Ik vroeg deze inschrijvingsformulieren reeds 3 maal aan in het Nederlands: aan 2 verschillende
personen van de dienst en aan de schepen van Franse cuituur, van wie het initiatief uitgaat. Zonder
resultaat !
De vraag is dus simpel:
- Waarom is het onmogelijk om de inschrijvingsformuiieren voor de expo van de artiesten van
SPW in het Nederfands te krijgen ?
- Waarom wordt niet systematisch alles wat de 2 gemeenschappen betreft naar het
Nederlands vertaald ? '




